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HEQOJIOI'3MHU BO COBPEMEHUOT 'EPMAHCKMU JASUK
HNPERKY ITPUMEPU O AUTUTAJTHUOT PEHHUK OWID

'Bunjana UBaHoBCcKka
2I'3um [ladepn
! ®unonomky daxynrer, YausepsureT ,,l ome eaues*, [ITum
biljana.ivanovska@ugd.edu.mk
2 DakynTeT 3a ja3uild, KyJITYPH U KOMYHHUKAIIUH,
YHusep3uret Ha JyrouctouHa Espona, TeTtoso
g.xhaferi@seeu.edu.mk

AncrpakT: BokaOynapoT Ha ¢/IeH ja3iK € PEIaTHBHO OTBOPECH CHCTEM, KOj € MOIOKEH
CCKorai Ha IMpOMEHHU BO OTHOC HA KOMYHUKAaTUBHUTC U HAa KOTHUTUBHUTEC 6apaH,a n HOTpe6I/I
Ha jasuvHaTta 3acaHuila. [locTojaHO ce jaByBaaT HOBM 300pOBH BO ja3MYHHOT CHCTEM H
MOCTOjaHO IIOCTOM MCUE3HYBambE Ha 3acTapeHuTe 300poBu. J[OKOJIKY ce criopenar pa3jinyHuTe
HHMBOA Ha ja3UuHHOT cucteM ((oHeTHka, MOp(OIIOTHja, JEKCHKa, CHHTAKCa, BAPHjaAL[UTE Ha
Ja3MYHHOT CUCTEM), TOTAIII CE COTIICAYBA /IcKa JICKCHKOHOT € 00JIaCT KOja € HajJICCHO MOII0KHA
Ha TIPOMEHH. 3aT0a, MPOMEHATA Ha ja3MKOT € OYHIIICIHA CEKOTAIll IPBO Ha JICKCHYKO HUBO Ha
BokaOynaport. Taka ce co3aBaar HEOJIOTM3MH, OJ1 €/[Ha CTPaHa, a OJ1 J[pyra CTpaHa Mak, HeKOH
JIEKCHYKHY €AMHUIM 3aCTaPyBaar v MU3JIEryBaar oj] yrmoTpeba U MpEeMHUHYBaaT BO apXan3mu. 3a
300pOBHTE HITO HEAOCTACYBAAT U U3yMUPAAT BO jJa3UYHUOT CUCTEM PETKO ce 300pyBa, OuIejKu
MOBEKE HE CE BO CEKOjIHCBHATA KOMYHHKaIlMja 1 yrioTpeda. Bo 0BOj Tpys ce 3aapikyBaMe Ha
HOBUTE 300pOBU BO I'€pPMAHCKUOT JICKCHKOH W HUBHUTE 00pa3yBara Ha CIOKCHHU ja3HuHH
eneMeHTH (CIOKEHKH). Bo TpymoT moceOeH akICHT ¢ CTaBa Ha CIOKCHKUTE 00pasyBaHU
co nekcemara Krypto, kKako ¥ Ha HEOJOTH3MHUTE MPE3EMEHH Ol TUTMTATHUOT PEYHHK Ha
repMaHckuor jasuk — OWID.

Knyunu 300posu: neonoluzmu, oiiexkno, yiuompeda, KoioKayuu, 3Haerse.

NEOLOGISMS IN MODERN GERMAN PRESENTED BY
THE DIGITAL DICTIONARY OWID

'Biljana Ivanovska
2G‘zim Xhaferri
"Faculty of Philology, Goce Delcev University, Stip
biljana.ivanovska@ugd.edu.mk
ZFaculty for languages, cultures and communications, SEEU, Tetovo
g.xhaferi@seeu.edu.mk

Abstract: The vocabulary of a language is a relatively open system, which is always
subject to changes in relation to the communicative and cognitive requirements of the language
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community. New words are constantly appearing in the language system and specific unused
words are constantly disappearing. If we compare the different levels of the language system
(phonetics, morphology, lexicon, syntax, variations of the language system), then it is obvious
that the lexicon is the area that is most easily subject to changes. Therefore, the change of a
language is obviously always first at the lexical level of the vocabulary. The language itself
creates neologisms or turns lexical items into archaisms. Words that are missing and/or are
extinct in the language system are rarely described and analyzed, because they are no longer
in everyday communication and use. In this paper we present some new words in the German
lexicon and their formations of complex linguistic elements (compounds) using the digital
dictionary OWID.

Keywords: neologisms, origin, use, collocations, meaning

1. BoBexn

TexHuukuTe WHOBALMK, HCTOPUCKWTE CIydyBama, pa3BOjOT Ha HayKara,
TEXHOJIOTHjaTa, KOpOHA TMaHJIeMHjaTa W MHOTY APYTH OMIITECTBEHU M COIMjaTHU
CIIy4yBama BO MOJICPHHOT )KMBOT Ha YOBEKOT IIPHIOHECYBAAT 32 Pa3BOj Ha IEKCHKOHOT
Ha eJICH ja3WK | 3a [MOCTOjaHO 300raTyBame Ha jJa3MIHUOT CHCTEM CO HOBU 300POBH.
UYecTo ce cirydyBa, MoceOHO BO KOJIOKBHjATHAOT TOBOP, JIa C€ CIyIIHEe (W TakK, /1a
ce MpoYHUTa BO I€YaToT) HOB 300p, KOj HE € MO3HAT 3a TOBOPHUKOT/YMTATEIIOT WIIH
MaK, He € CpeTHAT BO JUTEPATYpHHUOT ja3uk. Bo Toj ciydaj, 4ecTto ce mocerHyBa 1Mo
PEYHHKOT 33 CTPAHCKU 300pOBH M CE TIOCTaByBa MPAIIAHETO KAKO U KOora HaBIIETOJ
HOBHOT 300p BO ja3UYHUOT CUCTEM, O] KOTa € HHTETPHUPaH BO ja3UIHHOT CHCTEM, H Ce
MOCTaByBa MPAIIAkbETO 32 PA3INIHATE TUTIOBU HEOJIOTH3MH BO ja3HKOT.

300poT Heonoluzam € To3ajMeH 300p, MOTEKHYBa O (DPaHIyCKHOT ja3WK U
€ MHTETPUPAH BO TEPMAHCKUOT BOKaOymap onx cpemuHara Ha 18 Bek. ,,Ce pabotu
3a HEOKJIAaCHYHO 300poo0pa3yBame (3Ha4M HEMa TPUKU IMaHNAH), COCTABEH O
enemenTuTe [néos] ,,HOB u [logos] ,,300p, yueme*. (Herberg&Kinne 1998, ctp. 1)

Kune (Kinne 1998, ctp. 77) ru pasmienyBa NpUYUHATE 32 ja3UYHATa MMPOMEHA
BO BHATPEIHO-ja3MYHHUTE M BO HAJ[BOPEIIHO-ja3MYHUTE YCIOBH. 32 HEOJIOTH3MUTE,
BTOpUTE (DAaKTOPH UrpaaT rorojiemMa yiora. Tre BKIydyBaaT BpeMEHCKH, EKOHOMCKH,
MOTTUTHYKH, CONIMjalTHU M Kyl1TypHHU (hakropu. pyru aBropu (Ha mp., 3omepdenn u
np. 1988, cTp. 30) BraydyBaar ¢akTopH, Kako IITO CE BIMjaHUETO HA CTPAHCKHUTE
ja3WnM W ja3uyHaTta TONWTUKA. MeryToa, OCHOBHHOT NPEAYCJIOB 3a ja3sWuHaTa
MpOMEHa Ha JIEKCUYKO HUBO € TIpeJl C KOMyHHKaI[FCcKaTa 3aj]a4a M KOMYHUKAIMCKaTa
[eJl: 3aTBOpamke Ha NPA3HUHHTE BO JAa3UKOT KOM CE€ jaByBaaT CO HMEHYBAHHETO
WwiM norpebara Ja ce M3MEHH/MOTU(PHKYBa WM 3aMEHH MMOCTOEYKaTa O3HaKa (CII.
Onajmep 1988, ctp. 47).

PeyHHKOT Ha HEONIOTM3MM BP3 OCHOBA HA KOj C€ 3aCHOBAAT HAIIUTE aHAIM3U
MOJKE J1a Ce Haj/ie Ha CIEeIHUOB JMHK: https://www.owid.de/docs/neo/start.jsp. Toj e
TOJIeJICH Ha J[BA ITOTOJIEMH JieJia: HOB JISKCHUYKH (DOHI Off BpeMe Ha KOPOHA Kpu3ara 1
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HEOJIOTH3MH KOH C€ jaBUJIe BO MOCIIEIHHUTE JieKkaau. Bo 0Boj Tpya ce orpaHudyBame
Ha BTOpaTa rpymna HeoJ0TU3MHU, OUIejKM HEOJIOTU3MHTE TIOBP3aHH CO KOPOHA Kpu3ara
Beke ru uMame o0paboTeHo Bo mperxozeH Tpya. (Llagepu & MBanoscka, 2021)

Bo Peunukor Ha HeonorusmMu Moxar ja ce Hajaar noseke on 2.100 HOBu
300pOBH, HOBH (pa3eoNorM3MU U HOBHM 3Ha4€Ha Ha MOCTABEHHTE 300pPOBU KOM
BJICTJIC BO OMILITHOT ja3U4EH eIl Ol BOKaOyJIapoT Ha CTaHAAPIHUOT TE€PMAHCKH ja3UK
o 1991 ropuHa no neHec. TUMIOBHTE HEOJIOTU3MH CIIOPE]] OBOj PEYHHUK CE MOJICIICHH
Ha: HOBH JIGKCEMH, HOBH JIeKCeMH (caMo 300pOBH), HOBH JiekceMH ((ppa3eonoruzmm)
Y HOBO 3HAYCHE HA JIGKCEMHUTE.

,,] ©PMAaHCKHOT ja3uK ce pa3BHBa Bo EBpora kako /eyl Ha eBpoIcKaTa ja3uvHa
3aeqHuIa. JleHecka MOCTOM MOCTOjaHA pa3MeHa momely oBue jasuiu  [...] ce
NUIyBa, Mery APYroto, BO HajaBHarTa HM3jaBa 3a 56-TOTO TOAWIIHO coOpaHUe Ha
Jlajonun — MHCTUTYTOT 32 TepMaHCKH ja3WK. 3Ha4d, CO OBa CE MOTBPAyBa (aKToOT
JieKa MMOCTOjaHO HOBH 300pOBH HaBIIETYBaaT BO ja3UYHUOT CHCTEM W T€PMAHCKHOT
ja3WK € BO MOCTOjaH KOHTAKT CO JIPYTUTE €BPOIICKH ja3HIIM KaKo e Ol €BPOIICKOTO
CEMEjCTBO.

[Mocnemuure ciayvyBama BO CBETOT BO OJHOC Ha KOpPOHA TMaHJEMHjaTa, KaKo U
BOjHAaTa BO YKpauHa OCTaBHja JJIa00KH Tpard Bo jasndHuoT cucteM. OBa ce ofiHecyBa
npes ¢ Ha MUTPAIMOHUTE MPOLECH, HA eHOPMHUOT OpOj Oeraly o1 eIHO BO JIPyTo
MECTO, KaKO M Ha MOCIIETUIINTE KOU TH OCTaBU KOPOHA TIaHJIeMHUjaTa Ha CBETCKO HUBO,
a CeTo Toa HEMHHOBHO BIIMjae BP3 MPOMEHUTE BO jJa3UYHUOT CHCTEM.

2. HoBu 300poBH BO repMaHCKHOT ja3uK

I'epMaHCKHOT ja3WK € ja3MK KOj MMa I03aJMEHO ToJieM Opoj JIEKCEeMH Off
OpUTAHCKMOT U O]l aMEPHUKaHCKHOT jazuk. MokeOM ToOpaju JOMHUHAHTHOCTA Ha
AHIIIMCKHOT Ja3WK BO MHTEPHALIMOHAIHATA KOMYHHUKAIH]a, ,,IPUYNHATA 32 PeIaTUBHO
royieMara Opojka Ha M03ajMeHHU 300POBU BO TEPMAHCKUOT ja3UK Of] AHITIMCKHOT ja3UK
e Jieka co nmpudakameTo Ha HOBHOT MPeaMET/II0jaBa/30uaHyBame Hajuecto o1 CA/Jl,
ce mpe3ema M HeroBara/Hej3uHaTa 03Haka. Toa e OmpaBIaHO OJl ja3UYHO-EKOHOMCKHU
NPUYMHU: OBHE O3HAKH CE YECTO KPaTKH, KOHIM3HW M KOMYHHKATHBHU jacHH.
(Steffens 2007, ctp. 153)

Cropen peunukot 3a Heosoruzmu OWID (https:/www.owid.de/docs/neo/start.
1SD), HajroJieM JIeJ1 0/ HOBUTE 300POBH CE OJ1 aHTIMCKHOT ja3uK, Kako Haripumep: Cookie
Couchpotato, Couchsurfer, Couchsurfing, Coworking, Coworkingspace, Cranberry,
Cronut v Muory npyru. Co OMOII Ha ajarkara ,,[IpOIIUPEeHO npebdapyBame’ Moxke
Jla ce HajuaT rojeM Opoj MpUMEpPH Ha HEOJIOTU3MHU KOM IMOTCKHYBAaT OJf aHIJIMCKHOT
ja3uK, HO BOEJIHO U OJI IPYTUTE ja3uiy. (BUIU ciauka 1)

Bo matamomH#noT ACJI 011 TCKCTOT BHUMAHHUETO U aHAJIU3UTC ' HACO1YBaM€ KOH
CIIOKCHUTE 300pOBH KaKO HEOJIOTM3MH BO F€PMAaHCKUOT ja3UK W HUBHOTO ja3UYHO
OIIKPY’KYBaIb€ U3PAa3CHU IIPEKY KOHKPETHU PEUCHUYHU IIPUMEPHU.
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Ciauka 1. [Ipommpeno npedapyBame Ha HEOTOTH3MHUTE CIOPE]] TOTEKIOTO
(oIl aHIIINCKHOT ja3uK)

3. Heonoluzmoin Kpuiiitio U CMUACJIMBHO MOBP3aHUTe 300pOBH BO
repMaHCKHOT ja3uk

briokyejH e ,,peer to peer” Mpexa Koja € JeleHTpaIu3upaHa 1o cBojata NpHpoJa.
Taa e HeITPOMEHJIMBA U TIOCTOjaHa IIITO ja IPaBU OBaa TEXHOJIOTHja Mobe30eaHa. biokuejH
¢ MoHeTapeH (eHoMeH. Camara TEXHOJIOTHja ONOKYEjH € MHOTY MHTEPECHAa U MHOTY
HanpenHa. Ce paboTu 3a (eHOMEeH KOj BO cebe BKIIydyBa €KOHOMM]ja, KOMILjYTEPCKU
HAyKH, MareMaruka, Ta3apHa ICUXOJOTHja M T.H. JerneHTpamusanuja. (https:/www.
slobodenpecat.mk/video-goshevski-blokchejn-i-kriptovalutite-se-monetaren-fenomen-
ochekuvan-e-stravot-kaj-bankite/) brokuejn TexHomormjata He € IOTOAHA CaMoO 3a
KPHIITOBAITYTUTE, TYKY C€ KOPUCTHU U 32 MHOTY aIUTHKAIIMU KaKO 3aIITHTA Ha HICHTHUTETOT,
IIAMETHH JIOTOBOPH, 3[IPaBCTBEHA 3aIITUTA, OHJIAJH CHCTEM 32 IVIacare M MHOTY JPYTO.
Ce mojaBu OMTKOMHOT Kako KpUIITOBaIyTa 0€3 BPEAHOCT, 0e3 IeHTpaiHa OaHkKa, HO
CEKaKo Taa BaJyTa MOOy/IM TOJIeM MHTEepEC Kaj OIIIITaTa MOMyJanyja ol TIOBEKe acTeKTH.
KpI/IHTOCBeTOT HaBJICTYBa BO KOHBCHIMOHAJIHUOT CBCT KAKO IITO KOHBCHIIMOHAJTHUOT
CBET NPEKYy CBOMTE MEXaHW3MH HaBJETyBa BO KPHIITOCBETOT M TOa € MHOT'Y HHTEPECHO
na ce ciead. KpunrocBeTor HaBiieryBa Bo cuTe cepu Oj1 JKMBOTOT: BO YMETHOCTA, BO
00pa30BaHNETO, BO 37PaBCTBOTO, BO CHOPTOT, BO ja3WKOT M 3aTOa € MHOTY Ba)KHO J1a Ce
3rojieMu HeroBata curypHoct u 0e30emHoct. (https://lokalno.mk/po-12-godini-90-od-
site-bitkoini-se-iskopani/) Ho, oBaa nexcema e moceOHO HHTepeceH ()eHOMEH 3a aHalu3a
U JIUCKYCHja BO 00JacTa Ha Ja3UYHUOT CUCTEM.

Ce3anpxyBame noceOHO Ha JIeKceMara Kpuiiitio M Hej3HHUTe KOMOMHALINHY BO KOU
LITO Taa Bierysa. Jlekcemara NOTeKHyBa OJ TPUKHOT 300p KPUTTO (cKpueH, coxpuer,
ilaen) 1 BO KOMOMHaIMja co MMeHKarta (die) Wihrung ja oOpa3yBa CllOEHKaTa
Kryptowdhrung. Kako cMUCIIOBHO MOBp3aHu 300pOBH KOU o 00pa3yBaat 300pOBHO
nojie Ha OBOj HaupeneH nouM Bo Peunukor OWID ru cperHaBMme JieKCEMUTE:
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Kryptoborse Kryptohandy Kryptoparty (Bun Ha paOOTHIIHHIIA, KaJie BO OMYIITCHA
arMocgepa ce u3BeqyBa OCCIUIATHO yuUCHE M MPOMIad0ouyBame Ha TEXHUKUTE U
MOJIATOITMUTE 32 BMPEXKYBarhe MPEKy WHTEPHET-KOMyHUKaiujara) u Kryptogeld. Bo
aAHAJIM3UPAHUOT KOopIyc (THeBHUTE BecHUNM: Tuges-Anzeiger, Saarbriicker Zeitung,
Bérsen-Zeitung, Spiegel-Online, Der Standard, Bo Bpemenckuot nepuoy ox 2013 1o
2018 roguHa) TM CpeTHABME CIICAHUBE Ja3MYHH ONKPY)KYBamba Ha OBHE JIEKCEMH:

Das Massachusetts Institute of Technology experimentiert mit Kryptogeld. Im
Herbst sollen iiber 4500 Studenten Bitcoin im Wert von jeweils 100 Dollar bekommen.
Fiir das nétige Budget haben zwei Studenten Spenden gesammelt. (Spiegel-Online,
30.4.2014)

Bitcoin ist ein nur digital existierendes Kryptogeld, das seit 2009 im Internet
gehandelt wird. Es erhdlt seinen Wert dadurch, dass es in der Menge beschrdnkt und
nur mit grossem Rechenaufwand herzustellen ist. (Tages-Anzeiger, 6.4.2016)

Unternehmen, die die Kryptowihrung als Zahlungsmittel akzeptieren, miissen
vorher ein “Wallet”, eine digitale Geldborse, einrichten. Das sind vor allem Online-
Shops, aber mittlerweile gibt es auch erste Restaurants, in denen mit dem Kryptogeld
gezahlt werden kann. Neben Bitcoins existieren noch viele andere Digitalwdhrungen
wie Ethereum, Monero oder Ripple. (Saarbriicker Zeitung, 29.11.2017)

CuHTaKCHYKa aHalIu3a Ha Jiekcemara Kryptowdhrung ondaka ynorpeda Ha oBaa
JieKceMa BO KOHKPETEH PeYeHUYEH TPUMED M MOTBP/IH 32 TOA KOM IPaMaTHUYKH [TPaBUIa
npuroa Tpeba aa Ouzar 3anaseHu. Kryptowdhrung € cloeHa UIMEHKA U CE jaByBa BO
HOMHWHATHBEH MAaJeKEeH OTHOC BO €HHWHA, aKO CE jaByBa KaKO MMEHKA O3HAuyBajKH
o MOJAMETOT BO peueHunara. [lpumepu co Kryptowdhrung BoO HOMUHATHB €IHUHA BO
KOMOUWHAIIH]ja CO TOMOIIHUTE maroiu haben wiu sein: (Die Kryptowdhrung hatin den
letzten Jahren an Wert gewonnen. Die Kryptowdhrung ist eine sichere Alternative zu
herkommlichen Wihrungen.). Jlekcemara “Kryptowahrung” moxe aa ce ynorpeOu u
Kako npeaomku npeamert. [lpumepu: Ich investiere mein Geld in Kryptowdhrung. Sie
redet stiandig von Kryptowdhrung und ihren moglichen Zukunftsaussichten. MoxHa e,
MCTO TaKa, Hej3MHA yoTpeda BO MHOKHMHCKA (hopMa, TIPH IITO Joara 0 MpoMeHa BO
3HAYCHETO, T.€. CEMaHTHKAaTa Ha JIEKCeMara, ako CTaHyBa 300p 3a MoBeKke, pa3inyHu
KpunToBaidyTH. Bo 0BOj ciyuaj Jiekcemara ce cpekaBa BO HOMHHATHUBEH MaJICKCH
OJTHOC M3pa3eH BO MHOXHHA, KaKo BO cieaHuBe npumepu: Die Kryptowdhrungen
haben in den letzten Jahren an Wert gewonnen. Cexoraii ce HHIIyBa CO TojieMa
royeTHa OyKBa, Oe3 pa3iivKka Ha KOe MECTO BO PEUCHHUIIATA CE jaByBa.

Mopdornomkara aHaiaM3a Ha oOBaa JieKcema ce 0a3upa Ha aHaiM3ara Ha
HEj3UHUTE COCTABHU €JIEMCHTH, KaKO 3HAUCHCKH €JIEMCHTH HAa HUBO Ha MUIIAHHOT
jasuWK, OJHOCHO Ha OmpeJellyBambe U aHanu3a Ha Mmopdemure. Bo nekcemara “Kryp-
towdhrung” ce jaByBaar jiBe camocTojHU Mophemu: “Krypto-" v “-wdihrung”. “Kryp-
t0” e mpeTcTaBKa (KaKo SJIEMEHT IITO CE jaByBa Ha MOYETOKOT Ha 300pOT M CO HETo
ce j00MBa HOB 300p), IITO MOTEKHYBa OJf TPYKUOT 300p U oO3HauyBa ‘‘versteckt”
i “verborgen”. YecTo ce KOPUCTH BO TIOMMH KOW C€ MOBP3aHH CO HECHTYPHOCT,
MIPUKPUCHOCT, YyBamke TajHa, Kako Ha mnpumep, “Kryptographie” (Verschliisse-
lung). “-Wihrung” e camocrojHa Mopdema, Koj TOTEKHYBa OJ JIATUCKUOT ja3uK U
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o3HauyBa “Geld” nnm “Mittel zum Handel”. Kako cioxeHka oBaa JiekcemMa 03HauyBa
“verstecktes Geld” (komOuHaIja o1 aTpubyT co uMeHka) wiu “verborgenes Mittel
zum Handel” (komOunanmja ox arpulyT, UMEHKA M TPEIUIOIIKA MPEIMET COCTaBeH
OJ1 TIPEJIOT, ONPE/IeCH WIeH U UMEHKa). Bo mpomomkeHe Ha TEKCTOT mpeiaBaMe
pEUCHHYHM TIPUMEPU O]l HABEJCHUOT KOPIyC KaJae OBaa JIKCeMa Ce jaByBa Kako
CIIOXKEH 300D U BO pa3InuHU ONKPYKyBama, Kako, Ha npumep, (Krypto-Borse, Kryp-
toborsen, Cryptopartys):

Abwidrts ging es [...] fiir die Cyberwdhrung Bitcoin. An der Bérse Bitstamp
rutschte der Kurs zeitweise um gut zehn Prozent bis auf 15 819 Dollar ab. [...] Aus-
loser der Korrektur war die Einfiihrung von Bitcoin Cash, einer Abspaltung des Bit-
coin, auf der grofsiten Krypto-Bérse Coinbase. (Siiddeutsche Zeitung, 21.12.2017)

Der Konkurrenzkampf unter den Kryptoborsen ist in den vergangenen Monaten
parallel zu den sagenhaften Kursgewinnen der meisten Digitalwihrungen heif3 ge-
laufen. Die weitgehend unregulierten Handelsplitze stehen allerdings weiterhin in
einem schlechten Ruf (Borsen-Zeitung, 27.01.2018)

Als Antwort gestaltete sich die Ildee von Cryptopartys: Spezialisten geben ihr
Wissen an Laien in lockerer Form weiter. [...] Recht schnell verbreitete sich die Idee
um die ganze Welt und wurde rasch von Organisationen wie der Electronic Frontier
Foundation, Wikileaks-Aktivisten und NSA-Whistleblowern unterstiitzt. Man einigte
sich darauf, den Fokus auf Open-Source-Software zu legen, das Wissen iiber einen si-
cheren Umgang im Internet kostenlos weiterzugeben und keine Kommerzialisierung
der Cryptopartys zuzulassen. 28.11.2013)’

Bo ogHOC Ha KOMyHHKaTHBHATa ynorpeda IMpeKy MHTEPHETOT Koja ce cpekaBa
yimte Bo 90-TUTe TOOWHM, CE jaByBaaT CJCIHHBE HMEHKH W HMMEHCKH (pasu
BO PeuHMKOT Ha HEOJOTM3MH: 32 aKTUBHOCTH KOM CE IOBP3aHU CO HHTEPHET-
KOMYHHKAIIMjaTa, KaKo OJPEIHHIIM 3a JUTHTAJIHATA BallyTa Koja UMa (yHKIUja Ha
IJ1akambe NPeKy WHTePHET-0aHKUHTOT U MHTEPHET-TproBujara: Bitcoin, Digitalgeld,
Digitalwéihrung, Echtzeitiiberweisung, Electronic  Cash, Instant Payment,
Kryptogeld, Kryptowdhrung, Mining, Sofortiiberweisung. Jlekcemara Krypto-Handy
(Cryptohandy) Bo aHanM3upaHUOT KOPITYC CE jaByBa CO 3HAUECHE HAa CMapT TeJIeOH CO
JIOTIONTHUTEITHA (PYHKIUja, KaJIe [ITO MMa NoCcpeyBamhe Ha pasroBopute npeky CMC
WK UMeji opaku. KapakTepucTHYHU KOJOKAlMK U UMEHCKH IPYIH KaJie Ce CPeTHA
OBaa JIEKCeMa BO aHAIM3MPAHUOT Kopiyc Oea cienuuBe: Kryptohandys austeilen n
Kryptohandys ausgeben. Hajuecrara ynorpeda Ha oBaa jiekcema Oelie 3a0eexana
BO CJICJIHUBE CHHTAarMaTcKu lenuHu: Minister mit Kryptohandys ausstatten, iiber
ein Kryptohandy verfiigen, Kryptohandys stehen zur Verfiigung, Kryptohandys zur

! OTKpI/IBaH)eTO Ha CJICACHCTO U HINMKMOHAXaTra OJ CTpaHa Ha aMCPUKAHCKHUTE U 6pI/ITaHCKI/ITC TajHI/I

ciryx6u o mopanenieH BpaboreH Bo IIMA Exsapn CHoyzneH Bo jynm 2013 rommna m NSA-adepara
(AreHmujara 3a HalMOHATHA 0€30€THOCT) TOBEIE JI0 3roJieMeHa YIOoTpeda Ha JIeKceMaTa Kpunmonapmu
Bo repmaHckroT jasuk. (https://de.wikipedia.org/wiki/CryptoParty)
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verschliisselten Kommunikation, verschliisselte Kryptohandys, das Kryptohandy der
Bundeskanzlerin, die Kryptohandys der Regierung, die Nachfrage nach Kryptohandys
steigt. Kaxo CHHOHUMHY T'H cpeTHaBMe: Kryptosmartphone n Kryptotelefon. On 1990-
THUTE, CIICIHUTE MIMEHKU U UMEHCKH ()pa3u ce jaByBaaT BO MHTEPHET-KOMYHHUKAIIH]jaTa
M CTaHaa KJIyYHH 300pOBH BO PEUHHKOT Ha HEONOTH3MHM, MOCEOHO 332 AKTHBHOCTH
MOBP3aHU CO KOMYHHKAIlHjaTa MPEKy WHTEPHET; Ha MpuMep, 300poT mailen mon
HWKOHATa ,,0CTaHaTH WH()OPMAIMU® TH MPHKAKYBa CIICAHUBE TOIATOIN/OAPETHUIIHA
KOW W3pa3yBaaT CMHCIOBHA ITOBP3aHOCT BO IMOIIMPOKA CMHCIA Ha 300pOT:
alternativer Fakt, Blog, Candystorm, Chat, Chatraum, Chatroom, Electronic Mail,
E-Mail, Emoji, Emoticon, Fake News, FAQ, Feed, Filterblase, Follower, “Gefdllt
mir”, “Gefdllt mir "-Button, Generation Facebook, Generation Instagram, Hashtag,
Hater, Instagrammer, Instagramstory, Kryptoparty, Like, Mail, Meme, Mikroblog,
MMS, MOOC, Newsfeed, Newsgroup, Newsgruppe, Planking, Push-E-Mail,
Pushnachricht, Retweet, RSS-Feed, Shitstorm, SMS, Social Media, soziale Medien,
soziales Netzwerk, Spotted-Seite, Troll, Tweet, Twitterer, Videokolumne, Web 2.0,
Webinar, Weblog, Wiki, Whatsapp, Youtuber.

Crnennara cnuka (2) ja MOKaX<yBa 3aCTaliCcHOCTa Ha HEOJOTM3MHUTE KOU CE
HaBJIE3eHU W WHTETPUPAHU BO Ja3HYHHOT CHCTEM BO MOCIEIHATA KA MMOACICHH
[0 TeMaTCKH OONacTH: KOMIjyTep/HHTEPHET, TEIIEKOMYyHHKAIlja, MEIUYMH M CIL.,
KaKo, Ha nipumep: klicken, naviegieren, posten, simsen, updaten ¥ MHOTY JIPyTH.
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Ciuka 2. I/IHTGI’pI/IpaHOCT Ha HCOJIOTU3MHUTEC BO ja3I/I‘IHI/IOT CUCTEM
CIIope] TCMAaTCK1 obmactu

Ho, cexako e MHTepeceH MOJATOKOT JIeKa BO COBPEMEHUOT I'€PMAHCKH ja3HK

“Ma MHOTY JIDYTH HEOJIOTU3MHU KOM MOTCKHYBaaT Of JPYTHTe ja3uiu (Ha mpuMep,
on uranujanckuot /Ciabatta, Caff Latte, Barista/, ¢ppanmyckuor /Macaron, Taupe,
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Traceur/, minanckuot /Churro, Zumba/, nanckuor /Hygge, huggelig/, ucnanackuor /
Skyr/ n cn.). Camo MHOTY MaJjIKy 300pOBH C€ M03ajMEHH OJ KHHECKUOT, jalIOHCKHOT
U aparcKuoT jasuk.

4. 3akay4ok

OHIajH JWUTUTATHUOT WH(OPMAIMCKKA CHCTEM Ha TEepPMAaHCKUOT ja3uk
(Das Online-Wortschatz-Informationssystem Deutsch / OWID) e nmoprai 3a Hay4yHa
KOpITyC-3aCHOBAHA JeKcuKorpaduja u JIGKCI/IKOJIOFI/Ija Ha VIHCTUTYTOT 3a TepMaHCKH
ja3HK BO MaHxa]M (IdS). OBoj mopra coapxu OHJIAJH PEYHUIIA KO TO 00paboTyBaaT
TePMaHCKHOT ja3WK CO pa3InyHd CONPKUHCKH TEMATHKH, oubnuorpaduja 3a
eJIEKTPOHCKa Jiekcukorpaduja u 3a onnajH peunukor (OBELEX), xako m HoOBa
nononuuTenHa miarpopma OWIDPY, HammTe aHann3u MpUKaKaHH BO OBOj TPYI
KOU ce€ OJJHECYyBaaT Ha HEOJIOTM3MHUTE KaKo CIIOKEHHU 300pOBH Ce€ 3aCHOBAAT Ha OHJIAjH
JUTUTATHAOT PEYHHK Ha repMaHckuoT jazuk OWID. Cure HaBeneHH MOpTaid ce
JOCTAITHU €JIEKTPOHCKH 3a MOIIMPOKATa jJaBHOCT U ce OECIIaTHU 32 KOPHUCTEHE.

[IpebapyBameTo Bo KopirycoT Ha Peunukor OWID Hyau MOXHOCT JMHAMUYKH
Ja ce mpe3emar rojeM Opoj aBTEHTHYHH ja3MYHH MAcyCH Of jaBHO JOCTAIHUTE
koprycu Ha MHctutyToT 32 repmancku jasuk (IdS) onq Manxajm Ha enHOCTaBeH M
Op3 HaunH. Criopes Toa, mpedapyBambeTo Ha KOPIYCOT € JOTOMHHUTENHA YCIIyra Ha
OWID, koja ru JonoynHyBa WH(GOpPMAIUUTE O peuHunuTe coapxkanun Bo OWID u
MMa 3a 1edl Jla MPUI0OHECE 38 BMPEXKyBambe Ha CONCTBEHUTE pecypcu Ha 1dS. Jazukor
o pasrieyBaMe Kako OTBOPEH CHUCTEM Ha €JIEMEHTH KOj € IOJIOKEeH IMOCTOjaHo Ha
MIPOMEHH U BKJIy4yBambe Ha HOBU 300pOBH, BO 3aBUCHOCT O]l pa3BOjOT Ha TEXHHUKATA,
TEXHOJIOTHjaTa, COBPEMEHHTE OIIITECTBEHHU, COIMjaTHU, KYJITYPHU U 3IPAaBCTBCHH
30M/IHyBamka, KAKO W CHTE MPOMEHHM KOW JWPEKTHO WM WHIUPEKTHO BIIMjaaT Ha
Ja3MYHHUOT CHCTEM.
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